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Na scenje Teafru im. $1, Wyspianskiego
Sﬁ“@/derstwo
z Woiny Trojariskiej

BOLESLAW SUROWKA

eknon, ti klaeis...?”
wDziecie czemu placzesz?”’

1) — pyta sie w :,Illiadzie”
Tetyda swego syna Achiite-

sa. A ,Dziecie”® placze dlatego,
poniewaz riedobry Agamemnon
zabral mu niejaka Bryzejde i zain-
stalowal w swoim namiocie Wszvst-
ko za$ -zaczelo sie od tego. ze- oby-
dwaj lupidc rozmaite ziemie wokél

Troi wzieli raz dwie branki: Chry-

|

rianskiezo
gumila Murzynska)

e e s

czyli”

_tektora, wygtaszajac

-stuchaj mnie Srebrnolukj...”

zejde, ktérg sobie zabrat Agamem-
non, i Bryzeide ktora przypadla
Achillesowi,

Ale Chryzejda byla eérka kap}a-

. na Apollina, me1ak1_ezo ‘Chryzesa,
~a ten juz postanowit

interwenio-
niebianskiego jpro-
stynng ora-

waé u swego

cie. zaczynajaca sie od  siow:
LKlyti mei Argyrotox...” czyli:L, Wy
Srebr-

chat i wobec.~po-
wvzszego zestal na

ze, ze Agamemnon
¢zym predzei ode-
stal Chryzeide  do
ojca. Ale
Achillesowi zabral
Brvzeide, wykorzyv-
stuige w tym ecelu
widoeznie iakies
specialne prawa na
czelnego wadza
Achilles ciezko sie
obrazit — ktéz by
tak mie zrobil — i
postanowil juz wie-
cei sie nie bié,

Nawiasem- . mo-
wiac. za Bryzeida,
mimo, ze bvla ka-
ptanka w Lyrnos —
ale -u  iakiego bd-
stwa, to tego Ho-
mer juz nie podaije
nikt sie jako$
nie-uijat. ¢o dowo-
dzilcby, ze "ma
Olimpie oceniano
rézna miara utrate
cnotv corek ka-
vianskich i samych
kanlanek.

U Szekspira
inaczej

Mniejsza jednak o
to w kazdym ra-
je . tak sie = za-
czyna ,JIliada”,.~U
Szekspira w ,,Troi-
lusie i1 Kresydzi="

" Jakubowski

Grekbéw taka zara~<

zah-ta;

eV OSTOplr

jest zupe?me inaczej. ,.Dziecie” weca-
le nie placze za Jakaé tam Bryzeida,

gdyz ,,Dziecie” ma... Patroklesai I
obaj przyjaciele, a zarazem przed-
stawiciele ,trzeme; plei’”, pijg, hula-

ja, rozrabiajg i nie maja veeale zamia
ru ,i§¢ do woja”. W ogole Szeks-
pir uzywa sobie tu co niemiara na
wszystkich bohaterach Woiny Ttoian
skiej (z wyjatkiem — Hektora), ro-
bige z nich rozmaitych glupkow, py-

szalkow, chytrusow, czy obibokow.
A przede wszystkim deprecjonuje
sam mit o owej dziesiecioletniej

,sWojence’”’

W | Iliadzie” oraz ‘w  pOznieiszych
juz nie homerowych tzw. dod'\tko_—
wych epopejach, jak ,.Aethopis”’,
,1liopersis™, ~Nostoi” czy ,,Mala
Iliada®” walczg wlaseiwie nie tyle
Acha1ow1e i Trojanie, ile sami bogo-
wie; ktorzy interWeniuja no obu stro-
nach, czasami. niersz, tego obrywa-
iac (Jak no. przebrani za Trojan A=
res i Afrodyta w starciu z Diomede-
sem), czyniagc przez to cale to przed-
s1ewz1eme pomimo, tmpow 1 ran,
czym§ wysoce wznioslym i szlechct-
nym.

-««ﬂz@kspu ‘za§ méwi. przewaznie usta
mi Tersydesa, pokracmego szydercy

i cyni a nawet jgk
a«csé%‘:;.s“ﬂékm

pod murami Troi:

podaje ,,Mala
Ff‘)&. fila. na o Lie
Mincydent z nieboszezyka Pentesiajd

krolowa Amazonek, za co £0 «\uuncs
zabija), ze wojna jest zla i okrut-
s powolywanie sie w niej na. ja-
niieste idealy bywa zwykle
oszustWeni ze strony tych. ktorzy te
wojne wywoluja i nrowadza. Jak na
przyktad pod ta Troja, gdzie chodzi
rzekomo o jaki§ ,honor” rogacza
Menelausa, a z drugiej strony o . ho-
nor’”. uwodziciela Parysa i wobec
czego wojna toczy sie faktycznie o
,leWkQ". 3

Nie o piekng Helene

QczywiScie Szekspir wzigl mity tra-
janskie doslownie nie zastanawiaigc
sig nad tym — zreszta w jego czasach
nikt tego nie robil — ze historvczna
wojna trojaiiska, o ktorej wpraw-
«dzie niewiele wiemy. choé mamy do-
wody, Ze na pewno byla, toczyla sie
nie -0 piekna Helene, tylko o sforso-
wanie Dardaneli i o dostep do Mo-
rza Czarnego.

Ale nawet w tej doslownoSei brania
legendy za prawde Szekspir dema-
skuje przede wszystkim wojne, obo-
jetnie tromnska czy inna. jako zja-
wisko zite, grozne i glupie.

A na tym tle rozwija sie romans
naiwnego Troilusa 1 wielce wiaro-
lomnej Kresydy. Cho¢ tego akuratme
mitu w starozvtnosSci nie bvlo ‘wavs
zjawil on sie dopiero w §redniowie-
czu, czynige zresztg niejaka krzywde
Chryzejdzie, ktorg batamutnie po-
mieszano z ta nowo wynaleziona Kre-
syda. W kazdym razie caly ow kula-
wy romans, ukazujacy do jakiego to
stopnia kobiety ach! — potrafig
by¢é przewrotne i zdradliwe, doskona-
le wspéldziala z ta szyderczg kary-
katura Wojny Trojanskiej, w kto-
rej Achilles jest tchérzem. ¥alchas
{rojanskimi  renegatem (cho¢/ tu

(Ciag dalszy na str. 4)




Szyvderstwo

z Wojny

Szekspu' nieco przeholowal, gdyz ten
wieszezek pochodzil z Myken), Pa-
trokles meska zdzirg, Agamemncrnr tu
manem Diomedes szuja. Ulisses szal-
bierzem, Priam durniem. Parys budu-
arowa Kkukla. Ajaks glupawym osil-
kiem, Nestor starym ramolem i :ak
~dalej i dalej. A kobiety? Tu Szekspir
byl wzgledniejszy. gdyz w zasadzie
jedynie Kresyde umiescil po stronie
., Passywow’’, robigc z niej znaraieni-
te puszczadetko. Helena oowiem
zgodnie z tradycjg jest tylko ucoczy
samiczka pierwszej klasy. Kassandra
‘wrozebng pesymistka a Andromacha
. ukochang cho¢ bezsilng - Zzona Hek-

t

0 Trmlusxe i Kresydz

Duzej Sceny pieknym i imponuja-
cym otwarciem sezonu. Przede wszv
stkim scenografia Jerzego Moskala
ukazala nam przedziwny swiat tej
Wojny Trojanskiej z nieprawdziwe
go zdarzenia, ale ktérej daleko jest
do romantyzmu i wznioslo$ci. Woj-
na ta jest brudna i brzydka i taki
tez jest jej krajobraz — brudny,
brzydki i sponiewierany. Dodajg’
mu tylko w jednym kgcie ironicz-
nego akcentu kolorystycznego wiel-
kie czerwone maki — choé ewentu-
alnie mozna byloby sobie tam zy-
czyé jakie§ inne kwiaty, z uwagi
na do§é natretna aluzje do... Monte
Cassino (!) Swietne byly poza tym
rozmaite zaskakuigce pomysty sce-
nograficzne, jak ,spadochronowe”
namioty, wznoszace sie do goéry. a
po skonczeniu swej roli namioto-
wej rozplaszczajgce sie na ziemi,
dalej resztki wozéw  bojowych,
imitowanych przez same podwo-
zia, z kolei niesamowite kolczaste

nie ,Slawnej Historii
AZTE Dttt

Trojonskie;

zasieki, pPotem dziwaczny a zaras-
zem komiczny woz — namiot spél-
ki Achilles — Patrokles, a poza
tym same kostiumy — pasiakowate
Trojan i czarne Grekéw. z rozny-
mi  wspélczesnymi akcesornaml
(wojskowe buty i skérzane spina-
cze).
dzi¢, Ze scenografia ta znakomicie
wspbldziata z cala ideg sztuki i jej
akejg.

»Lwi pazur” rezyserski

Rezyserka Lidia Zamkow znéw
ukazala swéj ..lwi pazur” dajac
spektakl nanrawde duzei klasv i

wielkieg ynachu. Inna

rzecz, ie pxerwsza CZESL 23e

W konkluzii wypada stwier- |

Pod wzgledem gry aktorskiej bylo
to réwniez bardzo piekne i udane
przedstawienie. Szczegblnie zas na
uznanie zasluguja <~ poza pary ty-
tulowg, czyli Bogumila Murzviska w
roli uwodzicielskiej a przewrotnej
Kresydy i Jerzym Polohiskim w roli
Troilusa (choé poczatkowo jego,,mlo-
dziericze” rozhisteryzowanie bylo mo-
ze troche przesadne) — Emir Buczac-
ki jako powainy i surowy Hektor,
Wilodzimierz Saar. (nowy ,nabytek’)
W naszym teatrze i na pewno, sg-
dzgc po ostatnim wystepie bardzo ko-

rzystny) w roli Pandarusa, stryia
Kresydy (znakomicie . wykonana ru-
baszna ,ballada” milosnal). Jerzy

Korcz (W programie zrobiono z niego
Wiadystawa) jako nadety Agamem-
non. Janusz Ostrowski razem z Eu-
geniuszem Nowakowskim tworzacy
Swietne ,stadle’” Achilles — Patro-
kles, Tadeusz Madeja iako tumano-
waty Ajaks Bogdan Potocki jako
chytry, ale Swiniowaty Ulisses, Fuge-
niusz -Eawski jako nieco zdziecinnia-
1y Nestor wraz ze swoim... sktada-
nym' krzeselkiem. Andrzej Mrozewski
jako ‘uwedzicielski a  kanaliowaty
Diomedes, Krzysztof Misiurkievicz
jako ,piesek” Parys wraz ze swc-
im  kotkiem”: ezyli Ewa Smialowska
jako Heleng. Piotr Rézanski jako roz-
sadny Eneasz _ lnem:yk Tarczykow-
ski jako mniej Menel

kpiarska i antyromantyczna byla
bardziej urozmaicona, ruchliwa o-
raz Pelna zaskakujacych i wyscce:!
pomyslowych momentéw ‘(np. roz-
dawnictwo autograféw!), choé =z
drugiej strony niekt*re rubasznosci,
jak np. w ,lekcji” uwodzenia, u-
dzielanej przez Pandarusa Troiluso
wi i Kresydzie, mozna by bylo nie-
co stonowagé,

Natomiast w drugie] czeSci juz czy-

sto bojowej, gdzie Trojanie i (irecy
,naparzaj sie” ile wlezie, a trup
Sciele sie gesto, jako$ byto za duzo
chaosu bitewnego, a sceny walki byly
bardzo do siebie podobne. Za to nale-
2y sie tu pochwala za przykrywanie
.polegtych” plachtami. Zwykle bo-
wiem takie ,niecierpiace zwloki”, le-
zace pokotem na scenie robig. zwia-
szcza W realistycznym ujeciu, bardzo
komiczne wrazenie. A tu poniewaz
cala bitka byla raczej taka na niby,
choé w swej pozascenicznej wymowie
bardzo okrutna, te ptachty byly bar-
dzo na miejscu.

Zrobit z siebie

1a1aca}_j wspaniala pokrake,
jakkolwiek jego skrajnie chrapliwy
glos nie zawsze byl nosSny (a8 prze-
ciez Tersydes, to porte . parole
Szekspiral!) i czasami przypominat ’
zanadto tak zwany ,Sznaps baryton’.
W bardziej epizodycznych rolach wy-
stapili: Tadeusz Szaniecki  (Priam);
Barbara Kobrzyiska (Kassandra),
Bogumila Kozusznikéwna (Androma-
cha), Jan Klemens (Deifobos), Zbig-
niew Bednarczyk (Melenus), Wlady-:
slaw Kozlowski (Margarelon), Wlady-
slaw Kornak (Kalchas),

Muzyka Stanislawa Radwana.

Na zakoliczenie mala. uwaga;
ktérzy aktorzy wymawiali wyraz
Troilus jak ,,Trojlus”, za§ nazweg Te-
nedos nie z akcentem na pierwszej
sylabie, tylko na S§rodkowej. No. o6z,
greki u nas w szkolach juz od daw-
na nie uczj... |
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